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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada diffuse les données sous forrnes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les données sont disporiibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnOtique. Des cartes et d'autres documents de 
référence géographiques sont disponibles pour certaines sortes de 
données. L'accès direct a des données agrégées est possible par 
le truchement de CANSIM, Ia base de données ordinolingue et le 
système d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de renseignements au sujet de Ia présente 
publication ou au sujet do statistiques cu de services connexes doit 
ètre adressée a : Division de Ia statistique du commerce, Section 
du commerce de gros. Statistique Canada, Ottawa, Ontario, 
K1A 0T6 (téléphone: (613) 951-3541) ou a I'un des centres de 
consultation régionaux de Statistique Canada 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. 
In addition to publications, both standard and special 
tabulations are offered. Data are available on the Internet, 
compact disc, diskette, computer printouts, microfiche and 
microfilm, and magnetic tape. Maps and other geographic 
reference materials are available for some types of data. 
Direct online access to aggregated information is possible 
through CANSIM, Statistics Canada's machine-readable 
database and retrieval system. 

How to obtain more information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Distributive Trades Division, 
Wholesale Trade Section, Statistics Canada, Ottawa, 
Ontario, K1A 0T6 (telephone: (613) 951-3541) or to the 
Statistics Canada Regional Reference Centre in: 

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 Winnipeg (204) 983-4020 

You can also visit our World Wide Web site: Vous pouvez également visiter notre site sur le Web 
http://www.statcan.ca  http://www.statcan.ca  

Toll-free access is provided for all users who reside 
outside the local dialling area of any of the Regional 
Reference Centres. 

National enquiries line 	 1 800 263-1136 
National telecommunications 

device for the hearing 
Impaired 	 1 800 363-7629 

Order-only line (Canada and 
United States) 	 1 800 267-6677 

OrderinglSubscription information 

All prices exclude sales tax 

Catalogue no. 63-008-XPB, is published monthly in a paper 
version for $19.00 per issue or $186.00 for twelve issues 
in Canada. Outside Canada the cost is US$19.00 per issue 
and US$186.00 for twelve issues. 

Please send orders to Statistics Canada, Operations and 
Integration Division, Circulation Management, 120 Parkdale 
Avenue, Ottawa, Ontario, K1A 0T6 or by dialing (613) 
951-7277 or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 
1 800 889-9734 or by Internet: order@statcan.ca . For 
change of address, please provide both old and new 
addresses. Statistics Canada publications may also be 
purchased from authorized agents, bookstores and local 
Statistics Canada offices. 

Un service d'appel interurbain sans frais est offert a tous les 
utilisateurs qui habitent a l'extérieur des zones de communication 
locale des centres de consultation regionaux. 

Service national de renseignements 	 1 800 263-1136 
Service national d'appareils de 

telecommunications pour les 
malentendants 	 1 800 363-7629 

Numéro pour commander seulement 
(Canada et Etats-Unis) 	 1 800 267-6677 

Renseignements sur les commandes/abonnements 

Les prix n'incluent pas Ia taxe de vente 

N 63-008-XPB au catalogue, est publié mensuellement sur version 
papier au coCit de 19 $ le numéro ou 186$ pour 12 numéros au 
Canada. A lextériour du Canada, le coUt est de 19 $ US le numéro 
ou 186$ US pour 12 numéros. 

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des 
operations et de lintégration, Gestion de Ia circulation, 120, avenue 
Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou téléphonez au (613) 
951-7277 ou 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 951-1584 
ou 1 800 889-9734 ou via lInternet: order@statcan.ca . Pour 
changement d'adresse veuillez fournir votre ancienne et nouvelle 
adresse. On peut aussi se procurer los publications de Statistique 
Canada auprès des agents autorisés, des librairies locales et des 
bureaux locaux de Statistique Canada. 

Normes de service au public 

Af in de maintenir Ia qualite du service au public. Statistique Canada 
observe des normes établies en matière de produits et de services 
statistiques, de diffusion d'iriformation statistique, de services a 
recouvrement des coüts et do services aux répondants. Pour 
obtenir une copie de ces normes de service, veuillez communiquer 
avec le centre de consultation regional de Statistique Canada le 
plus pres de chez vous. 

Standards of service to the public 

To maintain quality service to the public, Statistics Canada 
follows established standards covering statistical products 
and services, delivery of statistical information, cost-
recovered services and services to respondents. To obtain 
a copy of these service standards, please contact your 
nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 
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Note of appreciation 

Canada owes the success of its statistical system 
to a long-standing co-operation involving Statistics 
Canada. the citizens of Canada, its businesses, 
governments and other institutions. Accurate and 
timely statistical in formation could not be produced 
without their continued co-operation and goodwill. 

Note de reconnaissance 

Le succès du système statistique du Canada repose 
sur un partenariat bien établi entre Statistique Canada 
ella population, les entreprises, les administrations 
canadiennes et les autres organismes. Sans cette 
collaboration et cette bonne volontd, ii serait impossible 
de produire des statistigues précises et actuelles. 
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Symbols 
The following standard symbols are used in 

Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- amount too small to be expressed. 

" preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

Components may not add to totals due to rounding. 

A NOTE ON CANSIM 

The data published in WholesaleTrade (Matrix Nos. 0059, 
0061, 0648, 0649) (Catalogue no. 63-008-XPB) are also 
available in machine readable form through CANSIM 
(Canadian - Socio-Economic Information Management 
System). Users interested in accessing data via CANSIM 
should contact one of Statistics Canadas regional 
centres at the numbers listed on the inside front cover of 
this publication, or contact the Marketing Division, 
Statistics Canada, R.H. Coats Building, Ottawa, Ontario, 
K 1 A 0T6 (613) 951-8200. 

This publication was prepared under the direction of: 

• F. Maranda, Director, Distributive Trades Division 

• R. Lussler, Assistant Director, Distributive Trades 
Division 

• Jeffrey Smith, Chief, Wholesale Trade Section, 
Distributive Trades Drvision 

• Paul Gratton, Economist, author of this publication. 
He may be reached at (613) 951-3541. 

Signes conventionnels 
Les signes conventionnels suivants sont employés 

uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

- nombres infimes. 

P nombres provisoires. 

nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 
statistique relatives au secret. 

NOTA 

Les chiffres ayant été arrondis, les totaux ne correspondent pas 
toujours. 

NOTE AU SUJET DE CANSIM 

Les don nées qui sont publiées sur le Commerce de gros (matrice 
n 0059, 0061, 0648, 0649) (n° 63-008-XPB au catalogue) 
peuvent être obtenues sous forme lisible par machine de 
CANSIM (Système Canadien dinformation socio-economique). 
Les utilisateurs voulant obtenir des chiffres par I'intermédiaire 
de CANSIM peuvent contacter un des centres de consultation 
de Statistique Canada dont Ies numéros de téléphone figurent 
au verso du couvert de cette publication ou en communiquant 
directement avec Ia Division du marketing, Statistique Canada, 
lmmeuble R.H. Coats, Ottawa, Ontario, Ki A 0T6 (613)951-8200. 

Cette publication a été rédigée sour Ia direction de: 

• F. Maranda, directeur, division de Ia statistique du commerce 

• R. Lussier, directeur adjoint, division de Ia statistique du 
commerce 

• Jeffrey Smith, chef, section du commerce de gros, 
division de Ia statistique du commerce 

• Paul Gratton, économiste, auteur de cette publication. On 
peut le rejoindre au numéro (613) 951-3541. 

The paper used in this publication meets the minimum 
requirements of American National Standard for Informa-
tion Sciences - Permanence of Paper for Printed Library 
Materials, ANSI Z39.48 - 1984. 

Le papier utilisé dans Ia présente publication répond aux 
exigences minimales de l'"American National Standard for 
Information Sciences" "Permanence of Paper for Printed Library 
Materials, ANSI Z39.48 1984. 

Statistics Canada - Catalogue no. 63-008-XPB 	 ii 	 Statistique Canada - no 63-008-XPB au catalogue 



Wholesale Trade, October 1997 	 Commerce de zros, octobre 1997 

TABLE OF CONTENTS TABLE DES MATIERES 

PAGE PAGE 

Introduction iv Introduction iv 

Highlights v Faits saillants v 

Statistical Tables Tableaux statistiques 

1. 	Wholesale 	Merchants 	Sales, 2 1. 	Ventes 	des 	marchands 	de 	gros, 2 
Seasonally 	Adjusted, 	by 	Trade désaisonnalisées, selon le groupe de 
Group and Region commerce et Ia region 

2. 	Wholesale Merchants Sales, Not 4 Ventes des marchands de gros. non- 4 
Seasonally Adjusted, 	by 	Trade désaisonnalisées, selon le groupe de 
Group and Region commerce et Ia region 

Wholesale 	Merchants 	Sample 6 3. 	Marchands 	de 	gros, 	fraction 	de 6 
Response Fraction and Coefficient réponse de léchantillon et coefficient 
of Variation for Sales de variation des ventes 

4. 	Wholesale Merchants Inventories, 8 4. 	Stocks 	des 	marchands 	de 	gros, 8 
Seasonally 	Adjusted, 	by 	Trade désaisonnalisés, selon le groupe de 
Group commerce 

5. 	Wholesale Merchants Inventories, 8 5. 	Stocks des marchands de gros, non- 8 
Not Seasonally Adjusted, by Trade désaisonnalisés, selon le groupe de 
Group commerce 

6. 	Wholesale 	Merchants 10 6. 	Marchands 	de 	gros, 	rapport 10 
Inventories/Sales Ratio, Seasonally stocks/ventes, désaisonnalisé, selon 
Adjusted. by Trade Group le groupe de commerce 

7. 	Wholesale 	Merchants 	Sample 10 7. 	Marchands 	de 	gros, 	fraction 	de 10 
Response Fraction and Coefficient rdponse de léchantillon et coefficient 
of Variation for Inventories de variation des stocks 

Statistics Canada - Catalogue no. 63-008-XPB 	 iii 	 Statistique Canada - n° 63-008-XPB au catalogue 



Wholesale Trade. October 1997 	 Commerce de gros, octobre 1997 

Introduction 	 Introduction 

This publication presents estimates of monthly sales of 
wholesale merchant establishments for Canada, each 
province and territory. In addition to total sales, sales and 
inventories, as well as inventories to sales ratios appear 
for major trade groups based on the 1980 Standard 
Industrial Classification. 

Sales figures are on a net basis (gross sales less returns, 
adjustments and discounts) whether on cash or credit, and 
exclude any taxes collected. Also included are 
commissions earned by wholesalers also acting as agents, 
while the sales of goods owned by others are excluded. 

Inventory figures are the value of the goods owned and 
held for resale. Included are any inventory in transit or on 
consignment. Excluded are goods owned and held in 
inventory abroad, and inventories held on consignment 
from others. 

The estimates contained in this publication are derived 
from a redesigned monthly survey which incorporates a 
revised list of wholesale businesses. For a more detailed 
discussion of the new survey methodology see Appendix 
II in the January issue. 

Establishments in wholesale trade are primarily engaged 
in selling merchandise to retailers, to industrial, 
commercial, institutional and professional users, to 
farmers for use in farm production, and for export; or 
acting as agents or brokers in buying or selling 
merchandise to such persons or organizations on a 
commission basis. 

However, sales to end-users of certain commodities 
(usually capital or investment goods) such as computer 
equipment, feed, seed or other farm supplies, lumber and 
building maLerials, trucks and commercial vehicles, and 
all types of machinery and equipment, are always 
classified to wholesale trade. A complete review of 
definitions and concepts appears in Appendix I, in the 
January issue. 

Users should note that each month, unless otherwise 
indicated, this publication will contain preliminary 
estimates for the current month and revised estimates for 
the preceding month for the unadjusted series. The 
estimates of the seasonally adjusted series are revised for 
the preceding three months. 

La presente publication donne des estimations des ventes 
mensuelles des dtablissements de commerce de gros pour le 
Canada ainsi que pour chaque province et territoire. En plus des 
ventes totales, elle contient des données ventilées pour les ventes 
et les stocks, ainsi que les rapports entre les stocks et les ventes, 
selon les grands groupes de commerce établis par la Classification 
type des industries de 1980. 

Les chiffres concernent les ventes nettes (ventes brutes diminuées 
des rendus, des rabais et des escomptes). a credit ou au comptant, 
sans les taxes percues. Sont incluses les commissions obtenues 
par les grossistes faisant aussi fonction dagents, mais non les 
ventes de marchandises appartenant a dautres entreprises. 

Les donndes sur les stocks représentent la valeur des marchandises 
possddées et ddtenues pour Ia revente. Sont inclus tous les stocks 
en transit ou en consignation. Ne sont pas comptdes les 
marchandises posséddes et ddtenues a l'dtranger, ainsi que les 
stocks détenus en consignation pour les autres. 

Les estimations contenues dans Ia presente publication sont tirées 
d'une enquête mensuelle remanide, qui se fonde sur une liste 
révisée des établissements de commerce de gros. L'appendice II 
dans le numéro de janvier, traite en detail de Ia méthodologie 
employde pour l'enquête. 

Les établissements dont l'activité principale est le commerce de 
gros vendent des marchandises a des détaillants, a dautres 
grossistes, a des industriels, a des commerçants, a des 
dtablissements publics, a des professionnels, a des agriculteurs sil 
sagit de marchandises destindes a Ia production agricole, et a 
dautres pays; ou encore vendent des marchandises ou en achètent 
pour le compte dautrui, a titre d'agents ou de courtiers, moyennant 
une commission. 

Par ailleurs, on attribue toujours au commerce de gros les ventes 
de certains produits destinds a lutilisateur final (habituellemenl les 
biens dequipement ou dinvestissement), par exemple le materiel 
informatique, aliments pour animaux, les semences et les autres 
fournitures agricoles, le bois et les matdriaux de contruction, les 
camions et les véhicules commerciaux, et tous les genres de 
machines et de materiel. L'appendice I dans le numéro de janvier 
contient lensemble des definitions et des concepts. 

L'utilisateur devrait noter que Ia publication renferrnera tous les 
mois, a moms d'indication contraire, les estimations provisoires 
pour le mois en cours et les estimations rdvisdes du mois 
précédent pour les series non désaisonnalisées. Les estimations 
des series dCsaisonnalisées sont révisées pour les trois mois 
précédents. 
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Highlights 

Wholesalers started the last quarter of 1997 with strong 
sales, continuing the upward movement that began in 
January 1996. 

Led by motor vehicles and parts, total wholesale sales 
increased 1.8qc in October to $24.9 billion. With the 
exception of farm machinery (-1,4%) and lumber and 
building materials (unchanged), all sectors showed higher 
sales in October. 

Faits saillants 

Les ventes des grossistes ant augmenté au debut du dernier 
trimestre de 1997, poursuivant ainsi le mouvement a Ia 
hausse ddbuté en janvier 1996. 

Grace aux ventes de vdhicules automobiles et de pièces, les 
ventes totales des grossistes ont augmentd de 1.8 % en 
octobre, atteignant 24,9 milliards de dollars. L'ensemble des 
secteurs ant affiché des ventes supérieures en octobre, sauf 
pour Ia machinerie agricole (-1,4 %) et le bois et les 
matCriaux de construction, qui sont demeurds inchangCs. 

Wholesale sales have increased 24.4% since January 1996 

Les ventes des grossistes ont augmenté de 24,4% depuis janvier 1996 

25.0 $ billions 	 milliards $ 25.0 

24.0 
	 24.0 

23.0 
	 23,0 

22.0 
	 22,0 

21.0 
	 21.0 

20.0 
	 20.0 

19.0 
	

19.0 
1995 	J 	1996 	J 	1997 	0 

Strong sales of motor vehicles and parts 

The driving force behind October's increase came from the 
motor vehicle and parts industry, which recorded a 6.7% 
increase in wholesaling activities. This increase in sales 
follows September's 6.4% rise in inventories, which was 
attributed mainly to the arrival of new 1998 models. 
Wholesale sales of motor vehicles and parts have generally 
been increasing since the second half of 1995. 

Overall, the motor vehicle and parts industry was up in 
October. mainly because of increasing demand for trucks 
and parts. Manufacturers reported a 4.0% increase in 
shipments of motor vehicles and parts, while dealers sold 
1.9% more new motor vehicles. On the international trade 
side, imports of automotive products, such as cars, trucks 

Forte hausse des ventes de véhicules automobiles et de 
pièces 

L'augmentation d'octobre est attribuable en grande partie a 
l'industrie des véhicules automobiles et des pièces, cette 
dernière ayant affichd une hausse de 63 % dans les activités 
du commerce de gras. Cette hausse des ventes survient aprèS 
l'augmentation de 6,4 % des stocks en septembre. L'arrivée 
des nouveaux modèles pour 1998 a joué un role 
predominant dans Ia hausse des stocks. Les ventes des 
grossistes de véhicules automobiles et de pièces ont 
gendralement augmenté depuis Ia deuxième moitid de 1995. 

Dans l'ensemble, l'industrie des véhicules automobiles et de 
pièces a auguienté ses ventes en octobre, principalement a 
cause dune demande accrue pour les camions et les pièces. 
Les fabricants ont rapporte une hausse de 4,0 % de leurs 
livraisons de véhicules automobiles et de pièces, alors que 
les concessionnaires ant affiché une hausse de 1,9 % des 
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and parts, were up 5.0% in October. Exports increased more 
modestly by 1.0% because of a small decline in shipments 
of cars. 

Increasing sales in apparel and dry goods 

Wholesale sales of apparel and dry goods were up 6.3% in 
October, the second largest monthly increase of all trade 
groups. Quebec's wholesalers, which represent more than 
40% of the national market, showed strong sales in October. 
Sales of apparel and dry goods have generally been 
increasing since January 1996. October's sales were 21.7% 
higher than in the same month a year ago. 

Higher sales push inventories to record level 

Inventories held by wholesalers increased 1.2% in October 
to reach a record $35.0 billion. After a period of inventory 
reductions during the first part of 1996, wholesalers have 
been building up stocks to keep pace with higher sales. 
Inventories were up in all trade groups in October, except 
for motor vehicles and parts where wholesalers reduced their 
stocks by 0.6% after a significant increase in September. 

vdhicules neufs vendus. En ce qui a trait au commerce 
international, les importations de produits de I'automobile 
(tels que les voitures particulières, les camions et les pièces) 
ont augmenté de 5,0 % en octobre. Les exportations ont 
augmenté plus modérément (+1,0%) a Ia suite de Ia faible 
baisse des livraisons de voitures particulières. 

Augmentation des ventes de vêtements et d'articles de 
mercerie 

Les ventes des grossistes de vétements et darticles de 
mercerie ont augmente de 6,3 % en octobre. Cette 
augmentation a constitud Ia deuxième plus importante 
variation mensuelle de l'ensemble des groupes de commerce. 
Les grossistes du Québec (reprdsentant a eux seuls plus de 
40 % du marché national) ont affiché des ventes soutenues 
en octobre. Les ventes de vêtements et d'articles de mercerie 
ont gdnéralement augmenté depuisjanvier 1996. Les ventes 
d'octobre ont dtd de 21,7 % supdrieures a celles de Ia méme 
période de 1996. 

L'augmentation des ventes mène les stocks a un niveau 
record 

Les stocks des grossistes ont augmente de 1,2 % en octobre, 
atteignant un niveau record de 35,0 milliards de dollars. 
Après Ia période de reduction des stocks au cours de Ia 
premiere partie de 1996, les grossistes ont continuellement 
accumuld des stocks afin de suivre l'augmentation des 
ventes. En octobre, les stocks ont augmenté dans lensemble 
des groupes de commerce, sauf pour les véhicules 
automobiles et les pieces, oü les grossistes ont rdduit leurs 
stocks (46 %) a Ia suite de l'augmentation considerable en 
septembre. 

Wholesale inventories reacb record level 

Les stocks des grossistes atteignent un niveau record 
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Since mid-1996, sales have increased more rapidly than 
inventories. Consequently, the inventories-to-sales ratio 
declined from 1.48 in July 1996 to 1.40 in October 1997. 
This was the second time in 1997 that the 
inventories-to-sales ratio fell to the record low of 1.40. 

The inventories-to-sales ratio has been following a 
downward trend since the early 1980s. Several reasons may 
explain a reduction in the inventories-to-sales ratio. In order 
IC) be more cost efficient, wholesalers may practice the 
just-in-time shipments philosophy. Wholesalers may also 
have trouble keeping up with high demand since industries 
are running close to their maximum production capacity. 
The Industrial Capacity Utilization Rate, which compares 
the actual output to the estimated potential output of 
companies, reached a near record level of 86.2% in the third 
quarter of 1997. Manufacturers' unfilled orders have also 
been increasing considerably since the beginning of 1997. 

Depuis Ic milieu de 1996, les ventes ont augmenté plus 
rapidement que les stocks. Par consequent, Ic ratio des 
stocks aux ventes a chute de 1,48 (juillet 1996) a 1,40 
(octobre 1997). II sagit de Ia deuxième fois cette annde que 
le ratio des stocks aux ventes chute au plancher record de 
1.40. 

Le ratio des stocks aux ventes poursuit tine tendance a Ia 
baisse depuis Ic debut des années 80. Plusieurs facteurs 
peuvent expliquer une reduction du ratio des stocks aux 
ventes. Les grossistes peuvent ainsi avoir recours a Ia 
méthode de livraison au moment addquat lorsqu'ils visent 
tine gestion plus efficace des coOts. Ils peuvent également 
avoir des difficultés a satisfaire une demande de plus en plus 
forte, les industries fonctionnant pres de leur capacité 
maximale de production. Le taux dutilisation de Ia capacité 
industrielle (qui mesure le rendement reel au rendement 
éventuel estimatif des entreprises) a presque atteint un 
niveau record au troisième trimestre de 1997 en affichant un 
taux de 86,2 %. Enfin, les commandes en carnet des 
fabricants ont egalement augmenté de facon considerable 
depuis le debut de 1997. 
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Table 1. 

Wholesale Merchant Sales, Seasonally Adjusted, by Trade Group and Region 

Trade Group 

No.1 

October 
1997 

Octobre 

Sales 

Ventes 

September 	August 
1997 	1997 

Septembre 	AoOt 

July 
1997 

Juillel 

Year-to- 
date 
1997 

Cumulatif 

Change from previous 
month 

Vanation du mois 
prcédent 

October 	September 
1997 	1997 

Octobre 	Septembre 

millions of dollars - millions de dollars 

Trade Group - Canada 

I Food products 4091 4025 3974 4009 39672 1 . 7  I 

2 Beverage, dnig and tobacco products 1574, 1546 1487 1484 14438 1.8 4.0 

3 Apparel and dry goods 558 524 533 513 5110 6.3 -1.5 

4 Household goods 793 765 750 755 7407 3.7. 2.0 

5 Motor vehicles, parts and accessories 3013 2823 2754' 2723 26904 6.7 2.5 

6' Metals, hardware, plumbing and heating equipment 1811 1793 1718 1821 17277 1.0 4.3 
and supplies 

7 Lumberand building materials 2171 2172 2148 2144 21047 - 1.1 

8 Farm machinery, equipment and supplies 822 834 810 799, 7733 -1.4 3.0 

9 Industrial and other machinery, equipment and 3828 3821: 3737 3700 35988 0.2 2.2 
supplies 

10 Computers and packaged software and other electronic 2371 23281 2211 2231 22235 1.8 5.3 
machinery 

II Otherproducts 	 1 3905 38651 3925 3976 38684 1.0 -1.5 

12 Total, all trades 24936 24495 24046 24155 236495 1.8 1.9 

Regions 

13 Newfoundland 193 193 195 196 1902 0.1 -0.8 

14 Prince Edward Island 50 50 49 56 488 1  0.3 1.2 

15 1 NovaScotia 533 '  511 484 504 5026 4.4 5.5 

16NewBrunswick 321 316 308 319 3066 1  1.8 2.4 

17Quebec 5108 4987 4912 4999 49276 2.4 1.5 

18Oncario 11190' 11019 10800 10717 104477 1.6 2.0 

19 Manitoba 960 963 938 925 9116 -04 2.7 

20 Saskatchewan 914 890 894 94)5' 8674 2.7 -0.4 

21 Alberta 2688 2637 2543 2606 25020 1.9 3.7 

22 British Columbia 2948 2899 2898 1  2903 29184 1.7 -- 

23 Yukon 13 13 II, 12 116 -0.4 12.0 

24 Northwest Tenitories 18 17 13 15 ISO 8.0 31.0 
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Tableau 1. 

Ventes des marchands de gros, désaisonnalisées, selon le groupe de commerce et Ia region 

Change from previous 
month Change from previous year 

Variation du mois Variation de I'annde prècédente Groupe de commerce  prdcddent 
August 	July October September I August 	July Year-to-date 

1997 	1997 1997 1997 1997 	1997 1997 
AoOt 	Juillet Octobre Septembre AoOt 	Juillet Cumulatif N° 

per cent - pourcenlage 

Groupe de commerce- Canada 

-0.9 1.0 7.5 7.3 5.8 6.9 7.4 Produits alimentaires 

0.2 5.1 18.3 17.1 14.7 11.1 8.6 Boissons, medicamentsettabac 2 

3.8 -0.7 21.7 15.8 15.4 16.2 13.2 Vêtementsetarticlesdemercefle 3 

-0.7 0.7 14.6 12.5 12.2 12.1 12] Articlesménagers 4 

1.1 3.0 23.4 19.4 22.5 18.3 18.5 Vdhicules automobiles, pièces et accessoires 5 

-5.7 8.2 6.0 8.1 2.3 9.8 5.9 Métaux, articles de quincaillene. matrieI de 6 
plomberie et de chauffage 

0.2 1.8 14.3 16.6 16.9 18.1 20.1 Bois et maténaux de construction 7 

1.3 1.4 22.4 24.0 23.3 30.7 24.7 Machines, materiel et fournitures agricoles 8 

1.0 2.5 19.0 17.9 16.8 16.3 13.6 Machines, maidriel et fournitures industriels et 9 
autres 

-0.9 2.2 3.1 7.4 4.3 13.4 9.2 Ordinateurs, logiciels et autres equipements 10 
électroniques 

-1.3 -0.2 13.1 11.5 11.5 16.7 13.3 Produits divers II 

.0.5 2.2 13.5 13.2 12.1 14.2 12.5 Total, ensemble des commerces 12 

Regions 

-0.6 0.8 5.2 4.0 6.2 10.1 1.5 Terre-Neuve 13 

-12.0 12.0 2.8 11.6 2.6 21.8 3.1 Ile-du-Prince-Edouard 14 

-3.9 -5.1 7.9 7.5 1.7 9.6 4.2 Nouvelle-Ecosse 15 

-3.3 5.1 5.3 3.1 3.6 6.8 2.1 Nouveau-Brunswick 16 

.1.7 2.0 7.2 7.0 5.3 8.0 6.4 Québec 17 

0.8 2.5 17.5 15.9 15.7 15.3 14.0 Ontario 18 

1.5 -1.0 16.1 21.2 20.4 21.4 19.2 Manitoba 19 

-1.3 -1.9 23.6 23.4 25.4 33.2 30.0 Saskatchewan 20 

-2.4 3.3 24.9 24.6 21.9 28.1 24.7 Alberta 21 

.0.2 3.6 1.1 3.5 2.2 6.1 6.0 Colombie-Britannique 22 

-7.6 1.5 12.8 10.6 -0.2. 1.9 3.0 Yukon 23 

-12.6 5.1 45.7 31.7 4.1 13.5 8.2 Territoires du Nord-Ouest 24 
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Table 2. 

Wholesale Merchants Sales, Not Seasonally Adjusted, by Trade Group and Region 

Sales 

Ventes 
Trade Group 

October 	September 	August 	July 	Year-to-date 
1997 	1997 	1997 	1997 	1997 

No. 	 Octobre 	Septembre 	AoGt 	Juillet 	Cumulaxif 

millions of dollars - millions de dollars 

Trade Group- Canada 

I Food products 4174 4011 3972 4197 39506 

2 Beverage, drug and tobacco products 1779 1616 1451 1527 14384 

3 Apparel and dry goods 635 654 708 567 5358 

4 Household goods 1016 918 760 702 7212 

5 Motor vehicles, parts and accessones 3400 2969 2537 2556 27213 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and 2031 1927 1761 1842 17462 
supplies 

2428 2413 2370 2415 21516 

8 Farm machinery, equipment and supplies 930 851 944 866 7937 

9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 3997 3970 3557 3653 35773 

10 Computers, packaged software and other electronic 2239 2565 2000 1836 21760 
machinery 

II Other products 4240 3901 3740 3879 38901 

12 Total, all trades 26869 25795 23801 24040 237021 

Regions 

13 Newfoundland 220 215 210 225 1910 

14 Prince Edward Island 52 50 48 61 491 

15 Nova Scotia 548 518 483 553 5030 

16 New Brunswick 348 339 321 347 3073 

17 Quebec 5611 5250 4947 4887 49420 

18 Ontario 12059 11737 10491 10464 104341 

19 Manitoba 1029. 971 944 966 9329 

20 Saskatchewan 970 881 941 891 8785 

21 Alberta 2931 2823 2508 2603' 25108 

22 British Columbia 	 , 3070 2978 2880 3010 29263 

23 Yukon 14 15 12 13 117 

24 NorthwestTemtories 17 19 16 19 154 
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October 	September - 	August 	July 
1997 	1997 1997 	1997 

Octobre 	Septembre AoUt 	Juillet 

per cent - pourcentage 

Year-to-date 
1997 

Cumulatif 
	

N° 

Wholesale Trade, October 1997 	 Commerce de gros, octobre 1997 

Tableau 2. 

Ventes des marchands de gros, non-désaisonnalisées, scion le groupe de commerce et Ia region 

Change from previous year 

Variation de I'annde prdcédente  

8.0 8.4 3.1 7.7 

19.6 19.1 9.7 11.6 

21.4, 21.6 11.4 16.4 

15.5 14.1 5.7 12.6 

25.9 21.2 16.9 18.3 

6.6 9.9 0.1 10.6 

15.2 18.5 12.7 16.7 

20.2 25.5 23.7 35.2 

18.6 21.8 14.2 16.4' 

6.8 11.4 4.0 12.7 

12.3 11.3 9.1 19.0 

14.4 15.2 9.2 14.8 

5.7 7.3 4.1 12.3 

7.3 8.8 0.9 21.5 

9.7 8.7 -1.1 8.1 

6.4 6.1 0.1 7.8 

8.6 7.6 1.4 9.6 

18.1 19.0 13.3 16.0 

18.6 21.4 17.9 18.5 

23.3 25.4 20.6 30.8 

26.5 28.0 18.1 28.5 

1.4 4.0 0.6 6.6 

14.5 12.3 0.8 1.8 

42.4 31.1 -3.8 10.7 

Groupe de commerce . Canada 

6.8 Produits alimentaires 

8.3 Boissons, mddicaments cc tabac 2 

13.2 Vêtements cc articles de mercerie 3 

10.7 Articles ménagers 4 

17.8 Véhicules automobiles, pieces cc accessoires 5 

5.2 Mdtaux. articles de quincaillene, materiel de plombene et de 	6 
chauffage 

18.1 Bois cc mat6naux de construction 7 

24.6 Machines, matCnel et foumitures agricoles 8 

13.0: Machines. mat6riel cc lournitures induscriels cc autres 9 

9.2 Ordinaceurs. logiciels Ct aucres dquipements electroniques 10 

12.9 Produits divers II 

11.9 Total, ensemble des commerces 12 

Regions 

1.7 Terre-t'Jeuve 13 

4.0 lle-du-Prince-Edouard 14 

3.6 Nouvetle-Ecosse 15 

1.7 Nouveau-Brunswick 16 

5.9 Québec 17 

13.5 Ontario 18 

19.4 Manitoba 19 

28.1 Saskatchewan 20 

24.1 Alberta 21 

5.1 Colombie-Bntannique 22 

3.9 Yukon 23 

9.7 Territoires du Nord-Ouest 24 
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Table 3. 

Wholesale Merchants Sample Response Fraction and Coefficient of Variation for Sales 

Trade Group 

I 
No. 

October 
1997 

Octobre 

Response Fraction 

Fraction de rponse 

September 	August 
1997 	 1997 

Septembre 	Aoât 

July 
1997 

Juillet 

per cent - pourcentage 

Trade Group - Canada 

I Food products 86.5 90.2 89.6 90.3 

2 Beverage, drug and tobacco products 82.8 84.2 87.0 89.2 

3 Apparel and dry goods 89.6 91.5 90.7 89.9 

4 Household goods 91.5 96.9 94.7 94.3 

5 Motor vehicles, parts and accessories 86.2 87.9 87.3 85.4 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and 83.2 84.7 85.3 83.4 
supplies 

7 Latmber and building materials 86.1 88.0 85.4 87.5 

8 Farmmachinexy,equipmentandsupplies 91.8 93.6 93.3 92.2 

9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 81.0 81.5 81.6 83.9 

10 Computers, packaged software and other electronic 81.5 85.5 85.9i 83.6 
machinery 

11 Other products 85.5 89.6 89.7 86.8 

12 Total, all trades 85.0 87.4 87.3, 87.0 

Regions 

13 Newfoundland 87.1 92.0 91.7 93.0 

14 PiinceEdward Island 89.0 90.2. 88.7 93.2 

15 Nova Scotia 86.8 90.6 87.6 88.2 

16 New Brunswick 86.0 87.9 87.5 89.7 

17 Quebec 88.5 91.4 91.6 91.1 

18 Ontario 83.7 87.5 87.4 86.7 

19 Manitoba 87.4 87.7 88.6 88.8 

20 Saskatchewan 81.2 81.3 84.3 82.6 

21 Alberta 81.2 81.3 81.3 83.3 

22 British Columbia 87.0 86.9 85.1 84.6 

23 Yukon 69.1 56.4 57.3 75.5 

24 Northwest Temtories 73.0 77.5 1  77.7 83.9 
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Tableau 3. 

Marchands de gros, fraction de réponse de léchantiHon et coefficient de variation des ventes 

Coefficient of vananon 

Coefficient de variation 
- Groupe de commerce 

October September 	August July 
1997 1997 	 1997 1997 

Octobre Septembre - 	 AoOt Juillet N° 

per cent - pourCentage 

Groupe de commerce - Canada 

2.0 2.0, 2.0 2.1 Produits alimentaires I 

5.6 4.1 3.8 3.7 Boissons. médicamentsettabac 2 

6.7 8.2 7.4 4.9 Vêtements et articles de mercene 3 

5.2 5.0 5.3 5.2 Articles menagers 4 

6.2 5.7 5.3 5.6 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 5 

7.5 6.7 6.5 7.0 Métaux, articles de quincaillerie. materiel de plomberie ci de •6 
chauffage 

5.8 5.6 6.1 5.5 Bois ci maxériaux de construction 7 

8.3 6.1 5.9 5.6 Machines.rnalCrieletfournituresagncoles 8 

4.0 3.71 3.6 3.7 Machines, maténel et fournitures industriels et autres 9 

4.6 3.9 4.2 4.1 Ordinateurs, logiciets ci autres équipements eleclroniques 10 

2.9 2.7 3.5 3.7 Produits divers II 

13 1.4 1.4 1.4 Total, ensemble des commerces 12 

Regions 

5.1 4.4 3.8 4.7 Tene-Neuve 13 

4.6 2.6 3.7 9.0 lle-du-Prince-Edouard 14 

4.2 3.5 4.0 5.3 Nouvelle-Ecosse 15 

4.0 3.8 3.8 4.2 Nouveau-Brunswick 16 

2.7 2.3 2.3 2.4 Québec 17 

2.8 2.5 2.5 2.6 Ontario 18 

3.2 3.6 6.2 5.6 Manitoba 19 

6.5 5.2 5.7 4.3 Saskatchewan 20 

3.3 3.1 2.9 3.0 Alberta 21 

4.2 3.6 4.0 4.1 Colombie-Britannique 22 

0.2 0.2 1.7 2.9 Yukon 23 

0.2 0.2 0.3 0.1 Territoires du Nord-Ouest 24 

11 

n 
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Table 4. 

Wholesale Merchants Inventories, Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories 	 Change from previous month 

Stocks 	 Variation du mois precedent 

Trade Group 	 October 	September 	August 	 July 	 October 	September 

1997 	 1997 	 1997 	 1997 	 1997 	 1997 

No. 	 Octobre 	Septembre 	AoOt 	- luillet 	Octobre 	Septembre 

millions of dollars - millions de dollars 

Trade Group- Canada 

Food products 2602 2580 2562 2551 0.8 0.7 

2 Beverage, drug and tobacco products 1827 1806 1788 1786 1.2 1.0 

3 Apparelanddiygoods 1122 1109 1092 1085 1.1 1.6 

4 Household goods 1514 1496 1516 1459 1.2 -1.3 

5 Motor vehicles, parts and accessories 4264 4289 4031 3930 -0.6 6.4 

6 Metals, hardware, plumbing and heating 3145 3072 3068 3159 2.4 0,1 

equipment and supplies 

7 Lumber and building materials 3348 3328 3280 3220 0.6 1.5 

8 Farm machinery, equipment and supplies 2088 2070 2047 2008 0.81 1.1 

9 Industrial and other machinery, equipment 7908 7736 7758 77351 2.2 -0.3 

and supplies 

10 Computers, packaged software and other 2117 2105 2042 2005 0.6 3.1 

electronic machinery 

11Otherproducts 5037 4972 5234 5236 1. 1.3 .5.0 

12 Totala1ltrades 34971 34565 34417 34173 1.2 0.4 

Table 5. 

Wholesale Merchants Inventories, Not Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories 
Stocks 

Trade Group October September August July 

1997 1997 1997 1997 

No. Octobre Septembre AoOt Juillet - 

millions of doUars -millions de dollars 

Trade Group - Canada 

I Food products 2644 2603 2506 2513 

2 Beverage, drug and tobacco products 1864 1850 1837 1842 

3 Apparel and dry goods 1047 1090 1139 1195 

4 Household goods 1624 1601 1577 1513 

5 Motor vehicles, parts and accessories 4202 4300 3986 3816 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment and supplies 3075 3062 3070 3209 

7 Lumber and building materials 3143 3175 3202 3233 

8 Fann machinery, equipment and supplies 2017 1986 2008 2038 

9 Industrial and other machinery, equipment and supplies 7951 7749 7873 7891 

10 Computers, packaged software and other electronic machinery 2083 2043 1992 2036 

II Otherproducts 4976 4853 5185 5128 

12 Total, all trades 34627 34313 34376 34414 
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Tableau 4. 

Stocks des marchands de gros, désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

Change from previous month Change from previous year 
Variation du mois prècédent Variation de l'annde prdcedente 

August 	July October 	September 	August 	July 	 Groupe de commerce 

1997 	1997 1997 	1997 	1997 	1997 
AoCit Juillet Octobre 	Septembre 	AoUt 	Juillet  - 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

0.4 0.4 7.7 6.2 7.2 8.3 Produits alimentaires I 

0.1 1.8 12.5 13.0 10.8 9.8 Boissons,médicamentsettabac 2 

0.6 -1.1 8.8 8.5 4.7 3.8 Vêtements ci articles de mercene 3 

3.9 1.0 6.9 1.8 3.8 -1.4 Articles ménagers 4 

2.6 1.2 10.0 9.7 3.7 3.9 Vèhicules automobiles, pièces et accessoires 5 

-2.9 4.9 16.1 14.3 15.3 18.3 Metaus.aniclesdequincaillerie,matérielde 6 
plomberie ci de chauffage 

1.9 0.1 11.3 9.5 6.6 5.9 Bois ci matériaux de construction 7 

1.9 0.3 28.7 29.4 29.6 27.3 Machines, materiel et fournitures agricoles 8 

0.3 1.7 11.5 9.0 10.6 11.5 Machines, materiel ci fournitures indusmels 9 
et autres 

1.9 1.8 7.7 8.2 7.6 4.2 Ordinateurs. logiciels ci autres equipements 10 
électroniqueS 

-- 1.8 4.6 4.2 8.5 9.5 Produits divers 11 

0.7 1.5 10.7 9.5 9.4 95 Total, ensemble des commerces 12 

Tableau 5. 

Stocks des marchands de gros, non-désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

Change from previous year 
Variation de I'année précédente 

October 	September 	August 	 July 	 Groupe de commerce 
1997 	 1997 	 1997 	 1997 

Octobre 	-- 	Septembre 	AoI 	 Juillet 	 N° 
per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

7.6 5.8 6.6 7.6 Produits alimentaires I 

12.0 11.9 10.2 10.2 Boissons, médicaments ci tabac 2 

8.3 7.5 3.8 3.1 Vètements et articles de mercerie 3 

8.0 4.3 5.4 -0.2 Articles menagers 4 

11.8 10.9 2.9 1.8 Véhicules automobiles, pièces ci accessoires 5 

16.5 14.4 15.3 19.0 Métaux. articles de quincaillerie. materiel de plomberie ci de 6 
chauffage 

11.6 10.1 7.4 6.0 Boisec matériaux de construction 7 

28.3 2921  29.6 26.9 Machines, materiel ci foumirures agricoles 8 

11.9 8.5 10.9 11.7 Machines, materiel ci fournitures industhels ci autres 9 

8.6 10.6 6.3 2.1 Ordinateurs. logiciels et autres équipements dkctroniques 10 

3.4 3.0 9.3 10.8 Produits divers 11 

10.9 9.5 9.5 9.4 Total, ensemble des commerces 12 
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Table 6. 

Wholesale Merchants, Inventories/Sales Ratio Seasonally Adjusted, by Trade Group 

Inventories/sales ratio 
Rapport stocks/ventes 

Trade Group 	 October 	September 	August 	- 	July 
1997 	 1997 	 1997 	 1997 

Octobre 	Septembre 	 AoOt 	 Juillet 
No.  

per cent - pourcentage 

Trade Group - Canada 

1 Food products 0.64 0.64 0.64 0.64 

2 Beverage, drug and tobacco products 1.16 1.17 1.20 1.20 

3 Apparel and dry goods 2.01 2.12 2.05 2.11 

4 Household goods 1.91 1.96 2.02' 1.93 

5 Motor Vehicles, parts and accessories 1.42 1.52 1.46 1.44 

6 Metals, hardware, plumbing and heating equipment 1.74 1.71 1.79 1.73 
and supplies 

7 Lumber and building materials 1.54 1.53 1.53 1.50 

8 Farm machinery, equipment and supplies 2.54 2.48 2.53 2.51 

9 Industrial and other machinery, equipment and 2.07 2.02 2.08 2.09 
supplies 

10 Computers, packaged software and other electronic 0.89 0.90 0.921 0.90 
machinery 

II Otherproducts 1.29 1.29 1.33 1.32 

12 Total, all trades 1.40 1.41 1.43 1.41 

Table 7. 

Wholesale Merchants Sample Response Fraction and Coefficient of Variation for Inventories 

Response fraction 
Fraction de réponse 

Trade Group 	 October 	September 	August 	 July 
1997 	 1997 	 1997 	 1997 

Octobre 	Septembre 	 AoOt 	 Juillet 
No.  

per cent - pourcentage 

Trade Group -Canada 

I Food products 
2 Beverage, drug and tobacco products 
3 Apparel and dry goods 
4 Household goods 
5 Motor Vehicles, parts and accessories 
6 Metals, hardware, plumbing and healing equipment 

and supplies 
7 Lumber and building materials 
8 Farm machinery, equipment and supplies 
9 Industrial and other machinery, equipment and 

supplies 
10 Computers, packaged software and other electronic 

machinery 
II Other products 
12 Total, all trades 

77.8 82.8 82.1 81.2 

80.1 81.3 83.7 85.7 

63.2 66.3 64.9 64.7 
82.2 91.2 85.3 84.8 

80.2 85.5 80.6 81.4 

79.5 82.5 82.4 79.2 

72.6 75.1 71.1 73.5 

76.6 84.3 79.3 76.4 

71.7 67.2 65.1 73.1 

71.7 73.1 73.6 76.2 

69.8 74.2 74.3 72.2 

74.7 77.0 74.9 76.4 
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Tableau 6. 

Marchands de gros, rapport stocks/ventes désaisonnalisés, selon le groupe de commerce 

Inventories/sales ratio 
Rapport stocks/ventes 

- 	October 	September - 	August 	 July 	Groupe de commerce 
1996 	 1996 	 1996 	 1996 

Octobre 	Septembre 	 AoUt 	 Juillet 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

0.63 0.65 0.64 

1.22 1.21 1.24 

2.25 2.26 2.26 

2.05 2.16 2.19 

1.59 1.65 173 

1.59 1.62 1.58 

1.58 1.63 1.68 
2.42 2.38 2.41 

2.21 2.19 2.19 

0.85 0.90 0.90 

1.39 1,38 1.37 
1.44 1.411 1.47 

0.63 Produits alimentaires I 
1.22 Boissons, médicaments et tabac 2 
2.37 Vétements et articles de mercerie 3 

2.20 Articles mènagers 4 

1.64 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 5 
1.61 Métaux. articles de quincaillene. materiel de 6 

plomberie et de chauffage 
1.67 Bois et matériaux de construction 7 

2.58 Machines. materiel et fournitures agricoles 8 
2.18 Machines, materiel et fournitures industriels et 9 

autres 
0.98 1 Ordinateurs, logiciels et autres équipements 10 

électroniques 
1.40 Produits divers Ii 
1.48 Total, ensemble des commerces 12 

Tableau 7. 

Marchands de gros, fraction de réponse de l'échantillon et coefficient de variation des stocks 

Coefficient of variation 
Coefficient de variation 

October 	September 	August 	 July 	Groupe de commerce 
1997 	 1997 	 1997 	 1997 

Octobre 	Septembre 	 Aoüt 	 Juillet 

per cent - pourcentage 

Groupe de commerce - Canada 

No 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 

II 
12 

I 

4.1 4.1 3.9 
4.7 4.9 4.7 

6.5 6.3 6.3 

7.2 7.2 6.9 
4.3 4.1 4.1 
6.1 5.7 5.7 

5.8 5.6 5.4 
6.8 6.5 6.2 
4.8 4.6 4.7 

4.8 4.7 4.4 

4.4 4.1 5.1 

1.7 1.7 1.7 

3.8 Produits alimentaires. 
4.2 Boissons, mCdicaments et tabac 
6.8 Vëtements et articles de mercerie 
5.9 Articles menagers 
4.1 Véhicules automobiles, pièces et accessoires 
5.8 Métaux, articles de quincaillerie, materiel de 

plomberie et de chauffage 
5.6 Bois et matdriaux de construction 
5.8 Machines. materiel et fournitures agricoles 
4.7 Machines, materiel et fournitures industriels et 

autres 
4.4 Ordinateurs, logiciels et autres équipements 

électroniques 
4.1 Produits divers 
1.6 Total, ensemble des commerces 
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keep up-to-datewith 	.. 
the numerous factors 	, a-.. r 
influendna the health 	 .•• 	 , 

of Canadians and our 	 2 
health care system. 
Why not follow the lead of professionals like you? With a 
subscription to Health Reports, you can rely on precise 
health information and use it to assess change, prepare 
for specific demands and plan for the future 

Current topics make each 
issue unique 
Published four limes a year, this 50- to 60-page, 
fully bilingual publication lets you monitor Canadians' 
health and vital statistics. It presents high quality, 
relenint, and comprehensbe research ailides on the 
health status of the population and the health care 
system 
As a user of Statistics Canada products, you will 
appreciate the timeliness and accuracy of the data in 
Health Reports. Use this quality publication 
(catalogue number 82-003-XPB) to help you make 
informed decisions on a day-to-day basis. A one-year 
subscription costs $116 in Canada (plus GST/HST and 
applicable Psi) and US$116 outside Canada 

SUBSCRIBE TODAY! 
Call taB-free 1 800 267-6677 
}x Loll-free 1 800 889-9734 

lite to Statistics Canada, Operations and Integration L)iision, 
CArculalion Management, 120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario, 
Canada KM 0T6 
Order ',ia Internet at order@statcan.ca  
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• '• f 	.'1 I guitouchentlasanté 

061 	-- des Canadiens etle 
régimedcsoinsde 

sauté. Subez l'exemple des professionnels comme vous! 
Comptez sur les Rapports sur Ia sauté pour vous 
foumir des renseignements précis sur Ia sauté qui vous 
permetiront d'apprivoiser Ic changement et tIe vous 
preparer a répondre aux besoins des Canadiens. 

Chaque numéro vous surprendra par 
l'actualité des sujets traités 
Publié qualre lois Fan, cc pénodique bilingue tIe 
50-60 pages vous lient an courant des dossiers d'actualité 
en matiêre tIe sante et des statistiques tIe Fétat civil. II 
vous presente des articles do recherche foulllés Ct 
pertinents sur Ia sante tIe Ia population et le régjme tIe 
soins tIc sauté 

Comme ulilisateur des produits tIe Statislique Canada, 
vous étes a méme d'appréder l'actualité et Ia precision 
des données des Rapports sur Ia sauté. Utilisez cette 
publication de qualité (numéro 82-003-XPB au 
catalogue) pour vous aider a prendre quotidietuiement 
des decisions édairées. Un abonnement d'un an unite 
116$ au Canada (TPS/TVlletTVPensus) et 116$ US 
a l'extérieur du Canada. 

ABONNEZ-VOUS AUJOURD'HUI! 
Téléphonez sans frais au 1 800 267-6677 
Téléenpiez sans frais an 1 800 889-9734 
Striver a Slatistique Canada, DMsion dcs operations et de I'ntgration, 
Geslion de In drculation, 120, avenue Parkdalc, Ottawa (Ontario) 
Canada KM 016 
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Commander sur Internet order@statcan.ca  
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Saskatchewan 	 (306) 780-5405 	(306) 780-5403 

Southern Alberta/hid del'Albarta 	 (403) 292-6717 
	

(403) 292.4958 

Northern Alberta and N.W.T / 
Nord di lAlberta it T.N-O. 	 (403) 495-3027 

	
(403) 4955318 

our numbers working 

for youi 

Let us show you how to take advantage of the 
multitude of data available from Canadas leading 
statistical agency. 

'CHIPP FIRM 'r 

40HA r..- 1A FORC''  - 

Découvrez comment tirer parti de Ia multitude de 
données offertes par le chef de file canadien en 
matière de statistiques. 

tatistics Canada is the First-hand source of information about Canada, 	 tatistique Canada est ía source directe des données sur Ic Canada, 

its economy, its institutions and its people. We collect and maintain 
	

L son économie, ses institutions et sa population. Nous compilons et 
hundreds of databases of reliable information ;  From patterns in family 

	
tenons a jour des centaines de bases de données liables, a partir des 

expenditures to international trade statistics ;  From details on Canadians' 
	

habitudes de dépense des familIes aux statistiques sur le commerce interna- 

health and educational qualifications to employment and labour trends. We 
	

tional et des details relatifs a Ia sante et aux niveaux dinstruction des 

can produce comprehensive profiles of Canada's society and economy using 
	

Canadiens aux tendances de l'emploi et de Ia main-d'uvre. Nous sommes 
the data from over 400 surveys. 	 en mesure de preparer des portraits descriptils de Ia sociCtC et léconomie 

canadiennes a laide de donnCes provenant de plus de 400 enquêtes. 

Our Advisory Servicri team of expert consultants is here to help you 
	

Lequipe dexperts-conseils de nos services consultatifs est là pour vous 

discover Statistics Canada. We will work with you to deFine your needs, sift 
	

aider a nrieux connaItre Statistique Canada. Nous travaillerons avec vous a 
through our vast resources and put together an information package designed 

	
délinir vos besoins, a passer en revue nos vastes ressources et a rassembler 

to meet those needs. Our highly trained staff: 
	

des documents pouvant rCpondre a ces besoins. Notre personnel hautement 
qualilie 

can analyze and interpret your customized data packages 	 peut analyser et interpreter vos ensembles de données personnalisés 

provide you with ongoing support through our telephone 	 vous offre un appui constant grace a notre service de renseignements 

enquiry service 	 télepkronique 

ix offer workshops and seminars on a wide range 01 topics 	 organise den ateliers et des conferences sur une large garnme de sujets 

We can even conduct surveys tailored to your specialized requirements. 	 Nous pouvons mêrne mener des enquêtes spéciliquement conçues pour 

repondre a des besoins particuliers. 

In todays complex social and economic climates, accurate and up-to-date 
	

Dans urr contexte social et économique de plus en plus complexe, des 
information is an 	 _______________________ 

essential tool for 

performing such National ENQUIRIES line I Service national di RENSEIGNEMENTS: 1.100463-1136 

detail -intensive tasks National ORDER line I Service national di COMMANDES: 1.800.267.6677 
as researching, National TDD line I Service national ATI: 1100-363-7629 
planning, teaching or 

legion/Region Local calis/Appel local Vax/TèlCcopieiir analyzing. 	Rely on 

the expertise at 

Statistics Canada to 
Atlantic Region! Region di lAtlantiqut (902) 426-5331 (902) 426-9538 

Québec Region I Region du Québec I (514) 283-5725 (514) 283.9350 provide you with the 

information and 
senvices you need, 

National Capital Region I Region di Ia capitale natioule (613) 951.1116 (613) 951.0511 

quickly, profession- Oitiunio Reglon!RéglondeiOntarlo (416) 973-6586 (416)973.7475 

Pacific Region I Region du Pacifique (604) 666-3691 (604) 666-4863 ally and cost 
effectively. 

Call us today and 
Prairie, and N..T. / Prairies it T.,-O. 

ManItoba (204) 983-4020 (204) 983.7543 discover how to get 

renseignements 

exacts et a jour 501st 
un outil essentiel 

pour mener a bien 

des taches aussi 

précises que Is 

recherche, Ia 

planification, 

lenseignement ou 

lanalyse. Fiez-vous 

a lexpertise de 

Statistique Canada 

pour obtenir les 

renseignements et les 
services dont vous 

avez besoin de 

manière rapide, 

professionnelle et 

rentable. 

Téléphonez.nous 

des aujourd'hui et 

découvrez comment 

vous pouvez profiter 

de nos chiffresl 
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THE STATISTICS CANADA 
EARLY MORNING START — UP 
SPECIAL 

Every morning at 8:30 am., Monday to Friday, 
Internet users can display the day's top socio-
economic data simply by selecting Daily News 
on Statistic Canada's Web site at www.statcan.ca  
There is no charge for this service. 

The Daily is an early-bird review of the latest 
official data and information released by 
Statistics Canada. Key economic indicators like 
employment rates and the Consumer Price 
Index, in addition to a wide range of business-
related information, make The Daily the #1 
choice for business people who want to keep up-
to-date on the country's most important 
economic developments ... as they happen. It is 
also the best source for concise briefs on the 
state of the economy and Canadian society in 
general. 
HERE'S JUST A TASTE OF 
WHAT YOU'LL FIND AT 
OUR SITE: 
• gross domestic product 
• income characteristics 
• household information 
• population statistics 
• motor vehicle sales 
• fuel prices 
• international trade 
• agricultural data 
• employment rates 
• consumer price indexes 
• international 

transactions in 
securities 

• census data 

FIND OUT WHY JOURNALISTS ACROSS 
CANADA ACCESS THE DAILY EVERY 
WORKING DAY 
The media has long relied on The Daily for the information 
contained in many of the news reports Canadians read or listen 
to on a regular basis. Now you, too, can link up to this same 
information quickly and conveniently. What's more, The Daily 
will keep you tuned to the timing and delivery of major Statistics 
Canada releases and the arrival of our newest products and 
services. 

So, pull up a chair and visit us at our Web site soon. We want 
your day to get off to the right start. 

S1ATJS CANADA UBRARY 
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Des 8 h 30, du lundi au vendredi, les 
utilisateurs d'lnternet peuvent consulter les 
principales donndes socioéconomiques de Ia 
ournée en accédant auxNourelles des 

Quolidien sur le site Web de Statistique 
Canada a www.statcan.ca . Le service est 
gratuit. 

Le Quotidien permet un survol rapide des 
plus récentes données et analyses officielles 
que diffuse Statistique Canada. Des indicateurs 
économiques des tels que les taux d'emploi et 
les indices des prix ala consommalion, 
auxquels s'ajoute l'dventail des données sur 
l'activité commerciale, font du Quotidien Ic 
choix ideal pour les gens d'affaires qui 
souhai tent étre Informés des fails saillants de 
lCconomie... des qu'ils surviennent. C'est aussi 
Ia source par excellence de résumés succincts 
sur l'état de l'économie et de Ia société 
canadienne en général. 

VOICI UN APERU DU 
CONTENU 
• produit intérieur brut 
• caractéristiques du revenu 
• renseignements sur les ménages 

operations internationales en valeurs 
mobilières 
données de recensement 
données sur les investissements 
commerce de gros et de detail 
comptes nationaux et balance des paiements 
livraisons manufacturières 
stalistiques des voYages 
construction 
fabrication 

et plus 

VOYEZ POURQUOI, PARTOUT AU PAYS, LES 
JOURNALISTES LISENT I.E QUOTIDIEN 
CHAQUE JOUR OUVRABLE 
Depuis longtemps, les médias puisent clans Le Quolidien l'informanon 
qui alimente un bon nombre de reportages que les Canadiens Iisent ou 
entendent régulièrement. Désormais, vous aussi pouvez y accéder 
rapidement et en temps utile. Le Quo! idien vous informera de l'heure ci 
de Ia parution des principaux communiqués de Statistique Canada et de 
l'arrivée de nos plus récents produits et services. 

Pour pariir du hon pied, ne tardea pas! Visitez notre site Web: 

• investment 
• wholesale and retail trade 
• national accounts and balance of 

payments 
• shipments 
• travel statistics 
• construction 
• manufacturing 

and more 

• statistiques sur Ia 
population 

• ventes de véhicules 
automobiles 

• prix du carburant 
• commerce 

international 
• donnéessur 

lagriculture 
• taux d'emploi 
• indices des prixàla 

consommation 
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